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» English «

Network Settings

0 Connect the power supply (or PoE) and the network cable.

9 After the device is started, you need to unscrew the grounding screw, press the white but-
ton on the PCB board, then release the button and the device will broadcast the IP ad-
dress, DHCP function is enabled by default. If no address is obtained, the default login IP
address will be 192.168.1.101.

© Enter the device IP address in the address bar of the browser to enter the device login in-
terface. The default user name and password of the device are both admin.

Mechanical Installation

o Use an drill to drill 2 holes on the mounting wall according to the size of the equipment in-
stallation holes, and the size of the plastic anchor is M10*50mm.
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Installation Part Front View

(Figure 1)

@ Insert a plastic anchor into each of the mounting holes and use rubber hammer to tighten
the installation of the anchors.

9 Install the mounting bracket to the mounting holes using the M6*50mm screws.

-



N\ N

Installation Part Side View

(Figure 2)

e Loosen the screws on the rear case of the speaker to lock the speaker bracket to the device.

- ]

Installation Part 2

Installation Part 2 Speaker
(Figure 3)

@ Fasten the mounting bracket on the device to the wall bracket and adjust the angle.
Tighten the set screw with the wrench included in the installation package.

(Figure 4)



@ After the installation is complete, plug the network cable (PoE can be used) directly into
the network port.

0 If used outdoors, it is recommended to use the provided waterproof plug for the network
cable, pass the network cable through the waterproof plug and connect it to the network
port and then tighten it.

@ If the PoE is not used to supply power, the DC power supply can be used as well. And
you need to plug the power cord into the power connector.

Q If connecting cameras, alarm lights and other equipment, you need to connect the con-
necting wire to the J2 connector terminal.

@ If connecting an audio source device, you can connect it to the audio input interface.

Note: The installation direction of the device can be reversed (the outlet of the wire is
downward), but such an installation angle can only be adjusted by three angles.(0,8,16)

Ethernet ””E j—

Power G/LHIMLUi' —

Schematic diagram of wiring harness

Reset Factory Defaults

The SL30 network column speaker can only be restored to the factory settings through the sys-
tem software. Please log in to the device background system to restore the factory settings.



» Francgais <

Parameétres réseau

0 Connectez I'alimentation électrique (ou POE) et le cable réseau.

@ Apres le démarrage de I'appareil, il est nécessaire de dévisser la vis de mise a la terre,
d'appuyer sur le bouton blanc sur la carte PCB, puis de desserrer le bouton, I'appareil
diffusera I'adresse IP, et la fonction DHCP est activée par défaut. Si aucune adresse n'est
obtenue, I'adresse IP de connexion par défaut est 192.168.1.101.

9 Saisissez I'adresse IP du périphérique dans la barre d'adresse du navigateur et entrez
l'interface de connexion du périphérique. Le nom d'utilisateur et le mot de passe par défaut
de I'appareil sont admin.

Installation mécanique

0 Selon la taille du trou d'installation de I'équipement, percez 2 trous sur le mur d'installation
avec un foret, et la taille de I'ancre en plastique est M10 * 50mm.
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Section installation Vue de face
(Fig 1)

@ Insérez I'ancre en plastique dans chaque trou de montage et serrez l'installation de I'ancre
a l'aide d'un marteau en caoutchouc.

9 Installez le support de montage dans le trou de montage avec la vis M6 * 50mm.
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Section installation Vue latérale

(Fig 2)

e Desserrez les vis sur le boitier arriere du Haut - parleur et verrouillez le support du
Haut - parleur sur I'équipement.

<

Installation de la partie 2

Installation de la partie 2 Orateurs
(Fig 3)

@ Fixer le support de montage de I'équipement au support mural et régler I'angle.
Serrer les vis de réglage a l'aide d'une clé dans le paquet de montage.

(Fig 4)



@ Une fois l'installation terminée, branchez le cable réseau (POE disponible) directement
dans le port réseau.

@ Sl est utilisé a l'extérieur, il est recommandé d'utiliser la prise étanche du cable réseau
fourni, de passer le cable réseau a travers la prise étanche, de le connecter au port ré-
seau et de le serrer.

@ sile Poe n'est pas utilisé pour I'alimentation électrique, I'alimentation en courant continu
peut également étre utilisée. Vous devez brancher le cordon d'alimentation dans le
connecteur d'alimentation.

© sivous connectez des caméras, des feux d'avertissement et d'autres dispositifs, vous de-
vez connecter les fils de connexion aux bornes du connecteur j2.

@ Si le périphérique Source Audio est connecté, il peut étre connecté au connecteur d'entrée
audio.

Note: la direction d'installation de I'équipement peut étre inversée (sortie du fil vers le bas),
mais cet angle d'installation ne peut étre réglé qu'a trois angles. (0,8,16)

Ethernet | :S J
Source de courant UHL]_[] T }
Relais contact coM 7H>
Entrée Audio =] T —

Quantité de commutateur [T/ 1Ii

H{ M ——=)

Schéma de principe du faisceau de cablage

Réinitialiser les paramétres d'usine

Les Haut - parleurs de colonne réseau slI30 ne peuvent étre restaurés aux paramétres de
I'usine qu'avec le logiciel systéme. Veuillez vous connecter au systéme d'arriére - plan de
I'appareil pour restaurer les paramétres de I'usine.



» Lingua italiana <«

Impostazioni di rete

o Collegare I'alimentatore (o PoE) e il cavo di rete.

@ Dopo aver avviato il dispositivo, &€ necessario svitare la vite di messa a terra, premere il pul-
sante bianco sulla scheda PCB, quindi rilasciare il pulsante e il dispositivo trasmettera
l'indirizzo IP, la funzione DHCP é abilitata per impostazione predefinita. Se non viene otte-
nuto alcun indirizzo, I'indirizzo IP di accesso predefinito sara 192.168.1.101.

Immettere I'indirizzo IP del dispositivo nella barra degli indirizzi del browser per accedere

9 all'interfaccia di accesso del dispositivo. Il nome utente e la password predefiniti del dispo-
sitivo sono entrambi admin.

Installazione meccanica

o Utilizzare un trapano per praticare 2 fori sulla parete di montaggio in base alle di-
mensioni dei fori di installazione dell'apparecchiatura e la dimensione dell'ancora in
plastica € M10 * 50 mm.
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Installazione parte Vista frontale
(Figura 1)

@ Inserire un tassello di plastica in ciascuno dei fori di montaggio e utilizzare un martello di
gomma per serrare l'installazione degli ancoraggi.

e Installare la staffa di montaggio sui fori di montaggio utilizzando le viti M6*50mm.

10
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Installazione parte Vista laterale

(Figura 2)

0 Allentare le viti sul case posteriore dell'altoparlante per bloccare la staffa dell'altoparlante
al dispositivo.

<

Installazione parte 2

Installazione parte 2 Relatore

(Figura 3)

@ Fissare la staffa di montaggio sul dispositivo alla staffa a parete e regolare I'angolazione.
Serrare la vite di fermo con la chiave inclusa nella confezione di installazione.

:

(Figura 3)
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@ Al termine dell'installazione, collegare il cavo di rete (& possibile utilizzare PoE) diretta-
mente nella porta di rete.

@ Se utilizzato all'esterno, si consiglia di utilizzare la spina impermeabile fornita per il cavo di
rete, far passare il cavo di rete attraverso la spina impermeabile e collegarla alla porta di
rete, quindi serrarla.

@ Se il PoE non viene utilizzato per fornire alimentazione, e possibile utilizzare anche
l'alimentatore CC. E devi collegare il cavo di alimentazione al connettore di alimentazione.

Q Se si collegano telecamere, spie di allarme e altre apparecchiature, & necessario collegare
il cavo di collegamento al terminale del connettore J2.

@ Se si collega un dispositivo sorgente audio, & possibile collegarlo all'interfaccia di ingresso
audio.

Nota: la direzione di installazione del dispositivo pud essere invertita (I'uscita del cavo é rivolta
verso il basso), ma tale angolo di installazione puo essere regolato solo di tre angoli.(0,8,16)

Ethernet [g itk

D\ N
Alimentazione elettrica ()| WImn—— -

Ingresso audio i

Cambia quantita

Diagramma schematico del cablaggio

Ripristina le impostazioni di fabbrica

L'altoparlante a colonna di rete SL30 pud essere ripristinato alle impostazioni di fabbrica solo
tramite il software di sistema. Accedi al sistema in background del dispositivo per ripristinare le
impostazioni di fabbrica.
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» Pycckumn <

CeTeBble HAaCTPOWKM

@ noakniounTe 6ok nuTarus (Mnu POE) 1 ceTeBol kaGerns.

@ Mocne 3anycka ycTpoiicTBa HEOBXOAUMO OTKPYTUTL BIHT 3a3EMNEHNSI, HAXATb Genyio
KHOTKY Ha MeyaTHoM nnare, 3aTeM OTNyCTUTb KHOMKY, M YCTPOMCTBO ByAeT TpaHcnnpoBaTh
|P-appec, dyHkums DHCP BkntoyeHa no ymonyanuto. Ecnu agpec He nonyde, IP-agpec
BXofa no ymonyaxuto 6yget 192.168.1.101.

9 BeeawuTe IP-agpec ycTpoiicTBa B agpecHyto CTpoky 6pay3epa, 4Tobbl BOWTU B MHTepdeiic
BX0Aa B cucTeMy. MiMsi nonb3oBaTtensi 1 maposib No yMonyaHuto Ans ycTpoicTtsa — admin.

MexaHn4yeckas yCTaHOBKa

o Vcnonb3yiiTe apenb, YTo6bl NPOCBEPUTL 2 OTBEPCTUS HA MOHTaXXHOW CTEHE B COOTBE-
TCTBUM C Pa3MepoM OTBEPCTUIA 418 YCTaHOBKWN 06OPYAOBaHNSI, @ pasMep NnacTukoBoro
aHkepa coctaensiet M10 * 50 mm.

25mm
mm
2-08.5 hm é
o
1S]
o
©
L
YacTb ycTaHoBKM MepenHnit nnax

(Purypa 1)

9 BcTaBbTe NNacTUKoBbIA aHKEP B KaX/A0€ 13 MOHTaXHbIX OTBEPCTUIA U C NOMOLLLIO
PEe3nHOBOro MOJSIoTKa 3aTAHNTE YCTaHOBKY aHKepOB.

9 YCTaHOBUTE MOHTaXHbIN KPOHLUTEVH B MOHTaXHbl€ OTBEPCTUS C MOMOLLbI0 BUHTOB M6*50mm.
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YacTb ycTaHoBKM Bup c6oky

(®urypa 2)
e OcnabbTe BUHTBI Ha 3afiHel naHenu AvHamuka, 4Tobbl 3admKcMpoBaTh KPOHLLTENH
[VHaMVKa Ha yCTponCTBe.

-
@

YcraHoska YacTs 2

YcTaHoska HacTb 2 Oparop
(durypa 3)

@ 3aKpenuTe MOHTAXHIN KDOHLUTENH YCTPONCTBA HA HACTEHHOM KPOHLUTEAHE 1 OTperynu-
py|7|Te yron. BartsHute yCTaHOBO‘-leII;I BUHT KIKO4YOM, BXOAALMM B KOMMNEKT NOCTaBKW.

(Purypa 4)
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e Mocne 3aBepLUeHNst yCTaHOBKM NMOAKMI0YMTE CeTeBOM kabenb (MOXHO ucnonb3osate POE)
HenocpeACTBEHHO K CETEBOMY MOPTY.

0 an MCNonb30BaHNN Ha OTKPbLITOM BO3[yXe peKOMeHAyeTCHd NCnonb3oBaTtb npunaraemyro
BOLOHENPOHMLUAeMYyH 3arnyLuKky Ans ceTeBoro Ka6e]’|ﬂ, nponyctuTb ceTeBoWi kabenb yepes
BOAOHENPOHULI@eMyHo 3arnyLiKy U NOAKIKYUTL €ro K CeTeBOMY MopTy, a 3aTeM 3aTAHyTb.

@ Ecnu PoE He ncnonb3yeTcs Ang nogadn NUTaHnda, MOXHO TakXke UCMNosib30BaTb UCTOYHUK
NUTaHUA NOCTOSIHHOTO Toka. M Bam HY>XHO NOAKITYUTE LWHYP NMUTAHUA K pasbemMy nuta-
HUA.

0 an NOOKIIOYEeHUU Kamep, CUrHanbHbIX namn U gpyroro 060pyFLOBaHMS| HEOGXOIJMMO noa-
KIOYUTb COEAMHUTENbHBIV MPOBOA K KNeMMe pasbema J2.

@ [Mpv NoaKNtoYeHNN YCTPOMCTBA UCTOYHMKA 3BYKA Bbl MOXETE MOAKMIOYUTL ero K uHTepdeit-
Cy ayavoBxoAa.

MpumeyaHve: HanpaBneHve ycTaHOBKW YCTPONCTBA MOXHO U3MEHUTB (BbIXOA NPOBOAA BHU3),
HO TaKoW yron yCTaHOBKU MOXHO OTPerynupoBsathk Tonbko Tpems yrnamu (0,8,16).

Ethernet E T <

no. i
pene C CyxuM KOHTaKToM i"?’@
P

Ayavo Beoa [

(I ———=

Konuuecteo nepekmiovateneit [[[52 [

Cxema JKryTa npoBoOoB

CbpocuTb 3aBOACKME HACTPOMKU

CeTeBoW KOMOHOYHbIN AvHaMUK SL30 MOXHO BOCCTAHOBUTL 10 3aBOACKWX HACTPOEK TOMLKO
Yepes cucTEMHOe MporpaMMHoe obecnedeHe. Moxanyicta, BoinauTe B (POHOBYIO CUCTEMY
YCTPOICTBA, 4TOGbI BOCCTAHOBUTL 3aBOACKME HACTPOKM.
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» Espanol <

Configuracion de red

0 Conecte la fuente de alimentacion (o PoE) y el cable de red.

@ Después de iniciar el dispositivo, debe desatornillar el tornillo de conexion a tierra, presio-
nar el botén blanco en la placa PCB, luego soltar el botén y el dispositivo transmitira la di-
reccion P, la funcion DHCP esta habilitada de forma predeterminada. Si no se obtiene nin-
guna direccion, la direccion IP de inicio de sesion predeterminada sera 192.168.1.101.

9 Ingrese la direccion IP del dispositivo en la barra de direcciones del navegador para ingre-
sar a la interfaz de inicio de sesion del dispositivo. El nombre de usuario y la contrasefia
predeterminados del dispositivo son admin.

Instalacibn mecanica

o Use un taladro para perforar 2 orificios en la pared de montaje de acuerdo con el tamafio de
los orificios de instalacion del equipo, y el tamafio del anclaje de plastico es M10*50 mm.

25mm

2-08.5hm

60.00 mm

0]

|

Parte de instalacion Vista frontal
(Figura 1)

@ Inserte un ancla de plastico en cada uno de los orificios de montaje y use un martillo de
goma para apretar la instalacion de las anclas.

9 Instale el soporte de montaje en los orificios de montaje con los tornillos M6*50mm.

16
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Parte de instalacion Vista lateral

(Figura 2)

e Afloje los tornillos de la carcasa trasera del altavoz para bloquear el soporte del altavoz
al dispositivo.

<

Instalacion Parte 2

Instalacion Parte 2 Altavoz
(Figura 3)

@ Fije el soporte de montaje en el dispositivo al soporte de pared y ajuste el angulo.
Apriete el tornillo de fijacién con la llave incluida en el paquete de instalacion.

17 (Figura 4)



@ Una vez finalizada la instalacion, conecte el cable de red (se puede utilizar PoE) directa-
mente al puerto de red.

0 Si se usa al aire libre, se recomienda usar el enchufe a prueba de agua provisto para el ca-
ble de red, pasar el cable de red a través del enchufe a prueba de agua y conectarlo al puer-
to de red y luego apretarlo.

@ Si no se usa PoE para suministrar energia, también se puede usar la fuente de alimentacion
de CC. Y debe enchufar el cable de alimentacion en el conector de alimentacion.

Q Si conecta camaras, luces de alarma y otros equipos, debe conectar el cable de conexion al
terminal del conector J2.

@ Si conecta un dispositivo de fuente de audio, puede conectarlo a la interfaz de entrada de
audio.

Nota: La direccién de instalacion del dispositivo se puede invertir (la salida del cable esta hacia
abajo), pero dicho angulo de instalacion solo se puede ajustar en tres angulos (0,8,16).

Ethernet | ' % T

Fuente de alimentacion | W — X

Relé de contacto %o% ifl.ijuuifi

S I r———]

Diagrama esquematico del arnés de cableado.

Restablecer los valores de fabrica

El altavoz de columna de red SL30 solo se puede restaurar a la configuracion de fabrica a tra-
vés del software del sistema. Inicie sesion en el sistema de fondo del dispositivo para restau-
rar la configuracion de fabrica.
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